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The 5th chapter provides an illuminating analysis of the different aspects of cyber
security of the era of global communication, where the attention is paid to the strategies
of cyber security of the USA. The concepts of cyber security, cyber space, cyber-attack,
cyber operations, cyber intrusion, net, Internet and some others are specified. The main
state documents dealing with the issues of cyber security of the USA from 2003
to nowadays are also under discussion in this chapter, which give ground to make
conclusions on the evolution of the strategies of cyber space in the USA. The chapter
also brings evidence to the fact that ruling elite understands very well the importance
of the exponential development of national cyber space for wellbeing of the United
States as well as the growing threats to its cyber security. Social networks and cyber
security of the individual is also discussed here, just as social networks as MySpace,
FriendWise, Yahoo!, 360, Classmates, Facebook. The issues of saving privacy on social
networks, saving the right of liberty of speech are also considered here.

Finally, the 6th chapter deals with global communication in the context of
sustainable development. The author discusses the history of discourse of the scientific
metaphor “digital divide” and the way it entered the Ukrainian scientific and political
discourse, together with the challenges and threats of the global digital divide. The

focus on the tendencies, which require solutions as how to close global digital divide.

Different media formats in global communication ae discussed with the aim to build
a typology on how the issues of sustainable development in global information and
communication space are covered.

As we see, the author provides a unique insight into the development of the complex

sphere of global communication integrating different perspectives into her analysis.

As a result the interested reader can built a certain idea of the world processes under
development just as the research community can witness an interesting, productive,
and integrative research of a relatively new field of study.

Irina Oukhvanova
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Publikace Slovosledné zmény v bulharskych a srbskych evangelnich pamatkach z 12.
a 13. stoleti se zabyva tématem, které z hlediska paleoslovenistiky ma svou dileZzitost
a nepochybné stoji za pozornost. Jde o neprozkoumanou stranku staroslovénskych
(i pozdéjsich cirkevnéslovanskych) pamaétek, kterd registruje vznik nejstarsich
individualnich jazykovych ryst ve slovosledu bulharstiny a srbstiny. Autorka se
ve svém vyzkumu zaméfila na zkoumani zmén slovosledu v bulharskych evangelnich
textech z 12. a 13. stoleti, jmenovité textech Dobromirova, Banického, Dobrejsova,
Kjustendilského a Vracanského evangelia — pamatek z tzv. sttedobulharského obdobi
(12.-14. stoleti), a spolu s nimi zkoumala téZ srbské sttedovéké pamatky — Miroslavovo
a Grigorovicovo evangelium, jez z jazykového hlediska pfedstavuji srbskou redakci
cirkevni slovanstiny. Autorka porovnava texty jednotlivych evangelnich pfepisti
jak s textem fecké predlohy, tak se staroslovénskym znénim ptislusného verse —
slovosledné zmény ve vSech zkoumanych pamatkach jsou registrovany jako varianty
k textu staroslovénské pamatky zvané Marianské ¢tveroevangelium. Pfi zkoumani
uvedenych evangelnich textl autorka sleduje, na zakladé jakych slovoslednych
principti je organizovan slovosled v pamatkach ze 12. a 13. stoleti a jestli se v né¢em
lisi (a pokud ano, v ¢em) od slovosledu staroslovénskych pamatek a feckého originalu.

V knize autorka hleda (a Gspésné nachazi) odpovéd na otazku, zdali se slovosled
v téchto mladsich pamatkach vyznacuje néjakymi novéjsimi jazykovymi rysy, zdali
jsou pfitomny priznaky pronikani néjakych novych slovoslednych model nebo
zda se zachovavaji rysy archai¢téjsi. Svoji pozornost také zaméfuje na to, jestli se
v téchto textech zachovavaji takové slovosledné modely, které jim pfisuzuji znaky
vyssiho stylu. Na zakladé srovnani jednotlivych evangelnich pamatek autorka uvadi,
ktery text se vyznacuje pomérnym konzervatismem co se poradku slov tyce a ve
kterém se naopak projevuji progresivnéjsi slovosledné modely. Velmi piehledny
a cenny je i vypracovany statisticky pfehled vSech transformaci, kde E.Krejéova
tridi jednotlivé doklady provedenych slovoslednych zmén do rtznych skupin podle
toho, ¢im (jakou slovoslednou tendenci) byly pravdépodobné zptasobeny. Cennym
autorskym pfinosem je zde zjisténi, Ze v nékterych pripadech dochazi ke kolizi nékolika
principt organizace poradku slov a nasledna analyza toho, ktery slovosledny ¢initel
mél na slovosled vétsi vliv. Autorka upozornuje také na zajimavy fakt, Ze nékteré
archaické slovosledné modely se vyskytuji v slovanském textu, aniz by byly pfitomny
v fecké predloze, a vysvétluje moznou motivaci k pouziti pravé takového modelu
misto jiného, bezptiznakového.

Zpusob, kterym je material zkouman, predstavuje dikkladnou analyzu a interpretaci
jednotlivych dokladt prizmatem klasického deskriptivismu v kombinaci s kompa-
rativni a typologickou metodou. Samotna koncepce publikace a jeji struktura je
dobfe patrna z uvedeného obsahu knihy, kde je dasledné sledovan vyvoj jednotlivych
pozic vzajemné propojenych vétnych ¢lent. Text je rozdélen do Sesti kapitol, které
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sleduji princip regresivniho fazeni vétnych ¢lent (kapitola 1), tendenci ke kontaktni
posloupnosti vétnych ¢lent (kapitola 2), aktualni ¢lenéni vétné (kapitola 3), rytmické
faktory (kapitola 4), stylistické faktory (kapitola 5) a dalsi slovosledné zmény
(kapitola 6). V zavéru autorka disledné charakterizuje kazdy z analyzovanych rukopisi
s ohledem na slovosledné zmény a odchylky od fecké predlohy. Téma je zpracovano
v dostateéné $ifi a hloubce, s podrobnou argumentaci jednotlivych stanovisek. Rozsah
kapitol je pfiméfeny analyzovanému jazykovému materialu a rozsah textu podava
uplny piehled jazykovych dat.

Je potfeba zdiiraznit, Ze v obsahovém planu text knihy odpovida stavu vyzkumu
prace v oblasti slovanské syntaxe — jak Ceské, tak bulharské, srbské, chorvatské
a také badateltr z dalsich zemi (bibliografie na konci knihy ma 113 polozek). Citovana
literatura odpovida tématu publikace jak obsahové, tak i svym vyznamem jako
dosazena urovern védeckého poznani v této oblasti. Prace je napsana jasnym védeckym
jazykem a s preciznimi formulacemi jako logicky a stylisticky naprosto koherentni
text.

Publikace pfinasi zasadné nové poznatky v oblasti slovosledu bulharskych

a srbskych pamatek z 12. a 13. stoleti ve srovnani s paméatkami staroslovénskymi.

Tim obohacuje pfedstavu o struktufe slovanské véty, ktera byla soustavné zkoumana
pouze v Casové roviné soucasnosti. Autorka provadi kompetentni analyzu rukopisti
a formuluje vlastni zavéry, které z ni plynou. Vyjadfuje své stanovisko s ohledem na
zékladni problémy historie obou jazyki ve srovnani se situaci, kterou nam doklada
tak dalezita staroslovénska pamatka, jakou je Codex Marianus. Je tfeba si téZ uvédomit
technickou naro¢nost pfi ptipravé publikace vzhledem k cetnym piikladim ve

staroslovénstiné a byzantské fectiné a ocenit bezchybnost zpracovani tohoto aspektu.

Préace je pfinosni a velmi podnétna i pro dal$i vyzkum a dokazuje autoréinu
hlubokou znalost problematiky. Posuzovanou publikaci oceni logicky zejména odborna
obec paleoslavisticka.

Margarita Mladenovova
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